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Yxi llmoitus, jonga Sofia Petairn [Pietarin] Tytéar Niva on ndhnyt Mickelin
Paivanéa 1848.

Kuin mina olin Kyrkosa Michelin sunnuntaina, rupeisi minun sydamesani
palaman se ylon paldinen rakkaus, joka on Vapahtajasa, jota ej savi maja
kesta voj. Koska se taivalinen tuli syttyi minun sydameeni, tulin mina
sairaxi rakkaudesta, ja juopuin, ettd minun ruumini voima loppui; mutta
minun sydameni tuli voimallisexi rukouxesa kaikkein lunastetuin edesta.
Koska min& tunsin, ettd minun sydameni tuli niin taytetyxi, etten mina
endmpi hengitta voijnut: rukoilin mina, etta mina saisin vield yhden
hetken rukoilla aitinin edesta, joka niin kauvon on taytynyt maatta
pimeyden luollasa (Epailyxesd); jolla ei viela yxikdn armon tahti ole
koitanut: ja se myos minulle annetin. Mutta minun rukoillessani tuli
vapahtaja, ja otti minun k&destani ja kaski minun ldhta kansansa
katsomaan sitd oikiata Isdn matta; ja hdn johdatti minun yhta kaitasta
tiettd, jolla oli matkustavaisia, joista muuttamat olit kovin vasynet ja ei
enampi kadyda vojnet; mutta toiset vedit heita kasista. Lautamiehen
Pietarilla oli koko jouko, joita h&an talutti. Ja kuin mina katsoin edellani,
nain mina y[h]den, joka meni niin kiireesti, ja mina huusin hanen
perh&nsa, ettd han odottais minua; mutta han vastais: en mina jouda —
minulla on kiiret menna taluttamaan niita, jotka tiella vasyneet ovat;
mutta mina en tienyt kuka se oli, silla han oli niin kaukana minusta. Kuin
mina tulin aina edemaéxi, ndin mina sjela meidan opetajame, kuinga han
talutti vasyneita silla kiildavalla Portilla; mutta mina viettin hanen
ohitsensa, sisella siita portista, joka oli niin ahdas, etta mina tuskin paasin
siita lapitse; ja kaiki vaattet, jotka olit minun yllani, jait siihen portiin. Ja
varsin kuin mina portista sisella tulin olin mina puetetus [puetettu]
kiildavilla vaatteilla, ja krunu minun paasani, jotka kaikki olit ulos
sanomattomasti ihanat. Minun johdattajani vej minun yhteen paikaan,
josa oli suuri jouko ulosvalituita, jotka veisaisit kiitosta ja ylistysta
karitsalle. Siina tuli minua vastan suuri Engeliten jouko, ja veit minua aina
edemmaxi, josa oli toinen jouko ulosvalituita, jotka olit paljo kirkamat,
kuin net edella mainitut. Siina otit Engelit minun, ja asetit istuimelle ja
nostit ylos ja dansaisit ympari. Se oli niin kuin ringi, mutta toinen paa siita
oli auki. Ja kuin he laskit minun alas, toit he minulle kirjan, joka oli
kirkampi kuin auringo, josta me kaikki ynna veisasimme. Ja kuin me olima
veisanet, tuli minun tygdni muutambia, joita mina taalla olen tundenut.
Minun Sisarin [sisareni] tuli myds minua tervettelemaéan: En mina ole kylla
handa taalla ndhnyt; mutta kuitengin stunsi [tunsi] han minun, ja sanoi
olevansa minun sisarini. Mutta mina viettin aina edemmaxi, josa oli aivan
pienia lapsia, jotka olit viela paljota kirkamat, kuin net edelliset. Net olit
kaxi ja kaxi ja kaxi aina yhdesé&, toinen toisensa kaulasa: dansaisit ja
veisaisit, kiittain ja ylistain Jumalata ja vapahtajaa kaikisa. Koska mina
kaikkia naita olin katsellut, halaisin mina sjella jo ijaisesti olla: Mutta
vapahtaja sanoi: ej sinun aikas ole viela tullut. Sinun pita viela mennéa
tyotd tekemaan minun viinamaesani, ja sanomaan myos muille, ettej
hejden pida sdastdman hengednsa minun nimeni tahden: vaan hejden pita
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totuden tunnusta, ja olla uskollisen loppuun asti: niin min& kaikille
uskollisille Elama krunun annan, ja puetan heitda samankaltaisella
vaattella, kuin naille kaikille on. Mina surgutelin ja sanoin, etta sielld on
niin paljon murhellisia, vasyneita ja eppailevéisia, joiten seasa mind myads
muistin aitine [aitini]. Mutta han vastaisi: Mina olen kuullut sinun
rukouxes, ja olen hanelle savun [avun] andava, koska han tarvitse. Ej
sinun tarvitse muretta pita muista murhellasista [murheellisista] ja
vasyneista: minulla on sielld niin uskollinen palvelia, joka heitéa johdatta;
ja han kiitti niin paljon hdnen edestanséa. Minulla tuli myo6s sunri [suuri]
halu kiittamaan, koska min& muistin, etta se sama palvelia oli myds
minuakin johdattanut mutta en mina tainut.

Kylla han minun kansani viela muuttakin puhui, mutta en mina sita
smuista [muista]. Mutta sen Han kaski minun sanoa kaikille murhellisille
ja vasyneille matka Miehille, etta heiden sotimisensa aika on niin
lyhykainen, silla hdn on pian tuleva heitd noutamaan. Mutta kuitengin
kaski han heiden valvoa ja rukoilla; silla autuas on se palvelia, jonga
Herra loyta valvomasta. Sen Han Myds sanoi minulle, mingetahden ej
kaikki ole yhtéa kirkat Taivasa: ja se oli, ettej kaikki ole yhta paljo vaivaa
nahnet. Net, jotka enaméan olit voiva [vaivaa] ndhnet, net olit kirkaimmat.

Nyt viettin minun sjelda takaisin, ja johdatettiin kadotuxen syrjalla. —
Mik& suuri muutos! — Etta niin pian siirretdan niidan kahden paikan
valilla. voj! kuinga mina hammastyin, koska min& néin, kuinga hirmuisesti
sjalla [siella] piinatiin niitd kadotetuita, ja kuinga surkiasti he huusit, ja
kiristelit hampaitans. Min& nain Nivan Heikin vajnajan (yxi Jumalatoin
mies, joka oli ennen kuollut (, kuinga kauhiasti hdnda piinattiin, ja kuulin,
kuinga hirmuisesti h&n kirois lapsiansa sentahden, ettd net ovat handa
sinne saattanet. Tunsin mina sjelld viela monda muutta. Niisté kaikkista
karsi Mammin Greta vajnaja hirmuisinda vaivaa. Mina nain, etta Riettan
Henget paistoit hdnda hopia rahain ja kaikkenlaisten tavarain p&aalla, joita
han oli Elaisans rakastanut, ja hanen silmidnsa huvittanut niitten
katsomisesta. Mutta se oli palava tuli, joka polti handa, etta han tuli niin
kuin kuumain hiildein karvainen tuhka, ja meni taas kokoon. Koska mina
taman néain, pelkaisin mind kovin, ettd miné sinne puton. Mutta minun
johdattajani sanoi: et sina sinne puto: mutta sinun pita katsoa kaikki,
mita sjalla [sielld] on. Ja kuin mina olin katsonut sita ulos sano matoinda
[ulossanomatonta] viheljaisyytta, joka kadottuille [kadotetuille] Helvitisa
on oleva, kaikesa ijankaikisuudesa, johdatettiin mina sjelda [sieltd]
takaperin sille paikalle, kusta Taivaiseen tie ldhte kadotuxen tield&. Sjella
oli suuri jouko IThmisia, joita Riettas oli pannut tulisilla perhéisilla kaulasta
kiini raudoihin, ja niin talutti heita Helvitiin. Oli taas toinen osa Ihmisi&,
jotka astuit toisella jalalla Elaman tielld, ja toisella jalalla kadotuxen tiella
[tiella], ejka tiettanet, kuhunga heidan piti lahtemaén. Muuttamat olit jos
kadynet, muuttaman askelen Elaman tiella, mutta heille oli niin raskas
[raskas] kuorma seljasa, ettej he voinet tulla edemmaxi, ennen kuin he
vasyit. Mutta ej se ollut synnin kuorma; vaan se oli mat ilman [maailman]
rakkaus ja ahneus, josta het ej tahtone- [tahtoneet] luopua, ja kuka tiesi
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ej luovukan, koska he taidaisit luopua. Helvitisa he mielellansa luopuisit,
mutta se on hiljain. Sjella heidan tayty ijankaikisesti, rakkan tavaransa
paalla paistua [;] Kuin Rietas ndki heiddn arveluxensa, tuli han ja |61 heita
tulisella ruoskalla, ja ajoi takaisin aika kyytid kadotuxen tiella [;] Yxi sjella
oli, joka tahtoi minua vetté [vet&aa] takaisin; se oli Nivan Niku, (Nivan
Heikin poika) Mutta kuka taita meita ryostd hdnen kadestéansa, joka meita
on suojaans ottanut? —

Minua jahdatettiin [johdatettiin] taas sité kaita tiettd myoddan, ja mina
nain etta silla tiella oli paljon Ihmisia, ja net, jotka edell&a olit, huusit niita
jalkimaisia pian tullemaan. — Miné& viettin kaikkein niiden ohitse Taivan
portilla Jonga takana seisoi paljon ihmisia, jotka tahdoit véakisin tukkia
sisella portista; ja sanoit: me uskomme kylla paasevdmme, niin hyvin,
kuin joku muu; mutta heille vastatein: mengat pois minun tygoani te
armon varkat. Totisesti sanon mina teille: En mina tunne teita. Silla
kaikki, jotka ej tule sisella lammas huoneen oven kautta, vaan astuvat
siihdn mualda: net ovat rydvarit ja varkat; engd mind muista etta m-na
[min&] olisin heistad puhutellut muita, kuin nivan-Anna Lisa, joka myos oli
heiden seurasans. Min& kaskin hanen pyorta takaisin, ja menna oven
kautta; muutoin hdn menne kadotuxeen, niin kuin min& hanelle ennen
olen sanonut; mutta han oli &aneti, ejk&a mitaan vastanut.

Niin minun vietiin taas Taivaisen, mutta en mina taalla keralla kaynyt kuin
siind ensimeisesa paikasa, josta minun taas tuottiin kadotuxen partalle, ja
viela toisen kerran naytetin se hirmuinen paika, josta mina en enambi
puhua taita; engd miné siina kauvon ollut: niin minun tuottin jallensa
mailmaan. Mutta siita minulla tuli paha mieli, etten mina saanut valkeita
vaatteita taalla pitda, johonga minulla oli suuri halu. Mutta kuin mina
ajatelin, ettej se ole kuin silmein rapays, kuin minun niita paitsi-oleman
pita&, ja sen jalkeen saan mina niita kanda kaikesa ijankaikkisuudesa,
pahkattui [pakahtui] minun kieleni kiitoxeen: silloin taisin min&
sydamestani vuodatta kiitollisuden uhria. Jumalalle ja vapahtajalle, joka
minun an [on] pelastanut siitd kauhiasta piinastasta [piinasta], ja tehnyt
alamaisexi valdakunnasans Joku teista kuka tiesi kysy, mingelainen paika
se Taivan valdakunda on? Etteko Te ole kuullet, ettej se ole mikkan paika;
silla ej se ole aika ejka sia; mutta se on ulos sanomatoin kirkaus, ilo,
riemu ja rauha py hasé Hengeséa. Ja miné rukoilen sydamellisesti sita
kaikkein korkeinda, ettej yxikan ena tulis niin onnettomaxi, etta han
jouduis koetelemaan, min gelainen paika se helvitti on; silla se seisoo sitta
sen vasta tiettapi, koska sinne tullepi.

Niin mina kyll& sen nyt ndhnyt olen, ja tiedan senvissin ja toden olevan: ja
tiettd vat myos kaikki armon lapset, etté kaikki Taivan kunnia on heille
odotettava, koska ylka tulle heitd noutamaan, ja puetta heidan yllansa,
morsian kaunistuxen, jonga min& ndhnyt olen. Ej sen vuoxi, ettd mina
parempi muita olen: mutta minun suuren Epauskoni tahden on Hanen
tayttynyt minulle naita naytta; silla mina olen itsilleni hapiaxi ollut
epauskoisempi, kuin Thomas. Silla han uskoi, koska han naki Hanen
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lavistetyn k&tensa ja jalkansa; mutta mina en ole tahtonut sitd kan uskosa
[uskoa]. Nyt minun tayty uskoa vastoin tahtoni. Alkan teista rakkat veljet
ja sisaret kukkan ajatelko, ettd mina sen vuoxi parempi olen etta tama
nakyminulle naytetty on, sille vapahtaja sano; ettas nait. Thomas, niin
sina uskoit: mutta autuat ovat ne, jotka ej nae, ja kuitengin uskovat.
Suruttomat ej usko tata todexi, enga mina saatta heita tahtoa uskomaan;
silla vapahtaja itse sanoo: Ellej he Mosesta ja Profetaita kuule, ej he my0os
usko, jos Joku kuolluista nousis ylos.

Taman ilmoituxen on Sofia Pietarin Tytar niva Nahnyt Michelin paivana,
koska han makais lahas kaxi tima kuolluna Pappilan kartanella,
Karesuannusa. Nora on esina pannut Sofian sanat kirjan eli papperin, ja
mina alla kirjoitettu olen Noran kirjoituxen jalken, ulos kirjoitannut,
sanasta sanaan, niin kuin Sofia on muistellut Noralle, (joka on minun
vanhin Tytar): ja koska miné tasa llmoituxesa en ole 16yttanyt mitan joka
olis Jumlan [Jumalan] sanaa vastan sotivainen olen min& andanut sen ulos
prantistd, etta se tulls [tulis] laviamalda tutuxi. Ne korkiat asiat, jotka
tasa llmoituxesa mainitan, ovat kaikille vasyneille Matkamiehille tarpelliset
tieta: ja vaika suruttomat pitavat semmaoisia ilmoituxia hourauxena, olen
mina kuitengin vaakutettu siita, ettej heranet ejk& armoitetnt [armoitetut]
sjelut pida niita ilmoituxia hourauxena, joiden perustus |I0yty Raamatusa.
Nahtiinpa ensimeiseséakin Christillisesa seurakunnasa paljon ilmoituxia,
jotka uskottin Christityilda, vaikka Pakannat pidit Christityin ilmoituxia
hourauxena; ja niin se tapahtu viela nytkin ettd kastetut Pakanat katsovat
Christi tyin llmoitxet hourauxexi, ja Christillisyden he katsovat taikauxexi.
Nailad [nain&] aikotna [aikoina] on paljon llmoituia [ilmoituksia] nahty
[nadhty] Karesuannun, Jukkasjarven ja Pajalan Seurakunnisa, kusa on
heraneita Ihmiisia, ja mina olen muutambia llmoituxia saanut ylos
kirjoitetuxi: ja on minun tarkoitune [tarkoitukseni] ollut, ettd anda niita
merkillisempia limoituxia prantiin: kuitengin tayty meiden Apostolin
varoitu xen jalken koetella hengia, jos net ovat Jumalasta. Ej sen vuoxi,
etta llmoituxet kayvat edella Ramattua; vaan llmoituxet koetellaa esina.
raamatun jalkeen, ja koska niisa ej 16ydy mitdan, joka olis Raamatua
vastan sotivainen, silloin kattottaan soveliaxi etta niita saapi lukea
kokouxisa. Mina tahdon viimeisexi mainitta, etta Nivan Heiki, jonga Sofia
Pietarin tytar néaki kadotuxesa, oli kuollut muutambia kuukausia ennen;
Han oli elaisens ollut riildasa vaimonsa ja lastensa kansa; ja vaika han
sairasti monda kuukauta, ej han kuitengin tehnyt katumusta ja
parannusta, vaan kuoli kuollesa uskosa. Mammin Greta, joka myds nahtin
kadotuxesa, oli jo kauvon aika enen [ennen] kuollut; héan oli elaisens ollut
angara Mailman peran, ja petollisella viina kaupalla koonut hopia rahaa:
Mutta Sofian Sisar, jonga han naki Taivan valdakunnasa, oli kuollut silloin,
kuin Sofia itse oli pieni lapsukainen: ja mina alekirjoitettu, joka olen
opettaja ollut Karesuannun Seurakunnasa kolmata kymmaéanbéa
[kymment&] ajastaika, muistan vielda, mita tdma Sofian sisar sanoi, koska
han makais taudivuotellansa, ja tunsi kuoleman lasna olevan: han oli
silloin Lautamiehen Pekan morsion, ja aikoi naida sen kausa [kanssa]:
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Mutta Mind sanoin hanell&a, koska Minua oli noutu ripittamaan handa; Nyt
on parempi Ylk& mies tullut sinua noutamaan. Han vastais: on tatisesti
[totisesti] Engé kadu sité joka jaapi. Ja tama Sofian Sisar kuoli sin&a
vuonna 1828. Sen todistan mina tadn& vuonna 1850.
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